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Toutes  nos  félicitations  pour  avoir  acheté  un  de  nos  produits 
SentencePower !
Nos  produits  sont  conçus  pour  répondre  aux  besoins  des 
apprenants  et  apprenantes  qui  possèdent  des  connaissances  de 
base dans une langue et qui souhaitent acquérir les compétences 
linguistiques  nécessaires  pour  discuter  naturellement  et 
comprendre des contenus complexes.
Pour l’élaboration de ce matériel d’apprentissage, nous avons tenu 
compte de l’état de la science et nous nous sommes appuyés sur la 
solide  expérience  de  spécialistes  compétents  qui  maîtrisent  de 
nombreuses langues et sont eux-mêmes apprenants multilingues 
depuis de nombreuses années.
Nos produits SentencePower se composent de 5 000 modules d’une 
à quelques phrases, avec en tout près de 5 700 phrases couvrant les 
domaines les plus variés de la vie.
Ces modules vous permettront d’acquérir un vocabulaire actuel et 
peuvent être combinés de sorte que vous pourrez vous exercer à 
participer  à  un grand nombre  de  conversations  sur  des  thèmes 
variés dans un contexte proche de la pratique.

Bon apprentissage !
L’équipe de LingoCradle
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» Unité 7 · phrases 0151  à  0175

151 Je peux essayer ce manteau ? Combien coûte-
t-il ?我可以试穿这件大衣吗？它多少钱？
Wǒ kěyǐ shìchuān zhè jiàn dàyī ma? Tā duōshao 
qián?
  

152 La mère a dit à ses enfants de mettre des 
vêtements chauds avant de quitter la maison.母亲告诉她的孩子在离开家之前要穿上温暖的
衣服。
Mǔqīn gàosu tā de háizi zài líkāi jiā zhīqián yào 
chuānshang wēnnuǎn de yīfu.
  

153 C’était vraiment sympa de revoir tous mes 
amis après si longtemps.过了这么久能够再次见到我所有的朋友真的是
太好了。
Guò le zhème jiǔ nénggòu zàicì jiàndào wǒ 
suǒyǒu de péngyǒu zhēn de shì tài hǎo le.
  

154 Il a acheté un nouveau costume pour le 
mariage de sa sœur.他为他妹妹的婚礼买了一件新西装。
Tā wèi tā mèimei de hūnlǐ mǎi le yījiàn xīn 
xīzhuāng.
  

LC SentencePower FRANÇAIS – CHINOIS



   6      

155 Elle adore porter des chemisiers.
她喜欢穿衬衫。
Tā xǐhuān chuān chènshān.
  

156 Depuis quand porte-t-il des lunettes ?
他什么时候开始戴眼镜了？
Tā shénme shíhòu kāishǐ dài yǎnjìng le?
  

157 Quelqu’un a volé le sac à main de ma sœur 
pendant qu’elle était aux toilettes.有人在我姐姐上厕所的时候偷了她的手提包。
Yǒu rén zài wǒ jiějie shàng cèsuǒ de shíhòu tōu 
le tā de shǒutíbāo.
  

158 Ce pantalon est très joli.
这条裤子看起来真的很不错。
Zhèi tiáo kùzi kànqǐlái zhēn de hěn bùcuò.
  

159 Tu sais où j’ai mis ma veste ? Je ne la trouve 
pas.你知道我把我的外套放在哪里了吗？我找不
到。
Nǐ zhīdào wǒ bǎ wǒ de wàitào fàngzài nǎlǐ le ma? 
Wǒ zhǎobudào.
  

160 C’est la plus belle robe que j’ai jamais vue.
这是我见过最漂亮的连衣裙。
Zhè shì wǒ jiànguò zuì piàoliang de liányīqún.
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161 Toutes les femmes musulmanes ne portent 
pas un foulard.并非所有穆斯林妇女都戴头巾。
Bìngfēi suǒyǒu mùsīlín fùnǚ dōu dài tóujīn.
  

162 J’ai oublié mon portefeuille au bureau.
我把钱包落在办公室里了。
Wǒ bǎ qiánbāo là zài bàngōngshì lǐ le.
  

163 Je peux t’emprunter ton pull, s’il te plaît ?
请问我可以借你的毛衣吗？
Qǐngwèn wǒ kěyǐ jiè nǐ de máoyī ma?
  

164 J’aurais dû prendre mon parapluie.
我应该带着我的雨伞。
Wǒ yīnggāi dàizhe wǒ de yǔsǎn.
  

165 Quand elle était jeune, elle aimait porter des 
jupes courtes.当她年轻时，她喜欢穿短裙。
Dāng tā niánqīng shí, tā xǐhuān chuān duǎn qún.
  

166 Le sac à dos du garçon était très lourd.
男孩儿的背包非常重。
Nánháir de bēibāo fēicháng zhòng.
  

167 Mon fils a besoin d’une nouvelle paire de 
chaussures.我儿子需要一双新鞋。
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Wǒ érzi xūyào yī shuāng xīn xié.
  

168 Demain, je vais rendre visite à mes grands-
parents.明天我要去探望我的祖父母。
Míngtiān wǒ yào qù tànwàng wǒ de zǔfùmǔ.
  

169 Le patient a reçu de nombreuses visites 
pendant son séjour à l’hôpital.病人在住院期间有很多人来探望。
Bìngrén zài zhùyuàn qījiān yǒu hěn duō rén lái 
tànwàng.
  

170 Elle a quatre frères et une sœur.
她有四个兄弟和一个姐姐。
Tā yǒu sì gè xiōngdì hé yī gè jiějie.
  

171 Ma femme et moi travaillons dans la même 
entreprise.我的老婆和我在同一家公司工作。
Wǒ de lǎopó hé wǒ zài tóng yījiā gōngsī gōngzuò.
  

172 Son mari est un acteur célèbre.
她的丈夫是一位著名的演员。
Tā de zhàngfu shì yī wèi zhùmíng de yǎnyuán.
  

173 Ses parents ont été ravis lorsqu’ils ont appris 
qu’elle était enceinte.当她的父母得知她怀孕的时候，他们欣喜若
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狂。
Dāng tā de fùmǔ dézhī tā huáiyùn de shíhòu, 
tāmen xīnxǐruòkuáng.
  

174 Tous les membres de ma famille parlent au 
moins deux langues.我全家人都会说至少两种语言。
Wǒ quán jiā rén dōu huì shuō zhìshǎo 
liǎngzhǒng yǔyán.
  

175 Elle a présenté son nouveau copin à sa famille.
她把她的新男友介绍给她的家人。
Tā bǎ tā de xīn nányǒu jièshào gěi tā de jiārén.

» Unité 8 · phrases 0176  à  0200

176 Sa copine aime les animaux, surtout les chats 
et les chiens.他的女朋友喜欢动物，尤其是猫和狗。
Tā de nǚpéngyǒu xǐhuān dòngwù, yóuqíshì māo 
hé gǒu.
  

177 Où as-tu rencontré ton mari pour la première 
fois ?你在哪里第一次遇到你的丈夫？
Nǐ zài nǎlǐ dìyīcì yùdào nǐ de zhàngfu?
  

178 J’aime faire de nouvelles connaissances.
我喜欢认识新朋友。
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Wǒ xǐhuān rènshi xīn péngyǒu.
  

179 Les enfants ne doivent pas payer de droit 
d’entrée.儿童不需要支付任何门票费用。
Értóng bù xūyào zhīfù rènhé ménpiào fèiyòng.
  

180 Il n’est pas facile d’élever un enfant.
养育一个孩子并不容易。
Yǎngyù yī gè háizi bìng bù róngyì.
  

181 Ma mère est médecin et travaille dans un 
hôpital.我的妈妈是医生，在一家医院工作。
Wǒ de māma shì yīshēng, zài yījiā yīyuàn 
gōngzuò.
  

182 Sa sœur lui a envoyé une carte d’anniversaire.
他的姐姐给他寄了一张生日卡片。
Tā de jiějie gěi tā jì le yī zhāng shēngrì kǎpiàn.
  

183 Leur fils a étudié à l’étranger pendant de 
nombreuses années.他们的儿子在国外留学了很多年。
Tāmen de érzi zài guówài liúxué le hěn duō 
nián.
  

184 Mon fils et ma fille s’entendent très bien.
我的儿子和女儿相处得非常好。
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Wǒ de érzi hé nǚér xiāngchǔ de fēicháng hǎo.
  

185 J’ai retrouvé mes camarades de classe devant 
le cinéma.我在电影院门口见到了我的同学们。
Wǒ zài diànyǐngyuàn ménkǒu jiàndào le wǒ de 
tóngxuémen.
  

186 Notre patron est très fier de ses enfants.
我们的老板为他的孩子感到非常自豪。
Wǒmen de lǎobǎn wèi tā de háizi gǎndào 
fēicháng zìháo.
  

187 Arrête de me fixer comme ça.
不要再盯着我看了。
Bù yào zài dīngzhe wǒ kàn le.
  

188 S’il vous plaît, regardez-moi quand je vous 
parle.我跟你说话时请看着我。
Wǒ gēn nǐ shuōhuà shí qǐng kànzhe wǒ.
  

189 N’oublie pas d’acheter une bouteille de lait 
lorsque tu iras au supermarché.请记住，去超市的时候要买一瓶牛奶。
Qǐng jìzhu, qù chāoshì de shíhòu yào mǎi yī píng 
niúnǎi.
  

190 Je ne me souviens pas l’avoir vu ici avant.
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我不记得以前在这里见过他。
Wǒ bù jìde yǐqián zài zhèlǐ jiànguò tā.
  

191 Merci beaucoup pour votre aide. Vous êtes 
très aimable.非常感谢您的帮助。您好善良。
Fēicháng gǎnxiè nín de bāngzhù. Nín hǎo 
shànliáng.
  

192 Il a vraiment eu de la chance de ne pas avoir 
été blessé dans l’accident de voiture.他真的很幸运，因为他没有在车祸中受伤。
Tā zhēn de hěn xìngyùn, yīnwèi tā méiyǒu zài 
chēhuò zhōng shòushāng.
  

193 Elle est très heureuse du résultat de l’examen.
她对考试的结果感到非常高兴。
Tā duì kǎoshì de jiéguǒ gǎndào fēicháng 
gāoxìng.
  

194 J’espère que ma sœur se rétablira bientôt.
我希望我的妹妹能尽快恢复健康。
Wǒ xīwàng wǒ de mèimei néng jìnkuài huīfù 
jiànkāng.
  

195 C’est la première fois que j’entends parler de 
lui.这是我第一次听说他的事。
Zhè shì wǒ dìyīcì tīngshuō tā de shì.
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196 Le garçon a entendu un bruit étrange venant 

du salon.男孩儿听到客厅里传来一阵奇怪的声音。
Nán háir tīngdào kètīng lǐ chuánlái yīzhèn qíguài 
de shēngyīn.
  

197 Elle n’est pas amoureuse de lui, mais elle 
pense que c’est un type sympa.她并不爱他，但她认为他是一个好人。
Tā bìngbù ài tā, dàn tā rènwéi tā shì yī gè hǎo 
rén.
  

198 Il semble avoir beaucoup de malchance.
他似乎遭受很多厄运。
Tā sìhū zāoshòu hěn duō èyùn.
  

199 Elle est superstitieuse et croit que les chats 
noirs portent malheur.她很迷信，认为黑猫会带来厄运。
Tā hěn míxìn, rènwéi hēi māo huì dàilái èyùn.
  

200 N’oublie pas de m’appeler lorsque tu seras 
arrivé à la maison.请不要忘记在你到家后给我打个电话。
Qǐng bù yào wàngjì zài nǐ dàojiā hòu gěi wǒ dǎ gè 
diànhuà.
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» Unité 151 · phrases 3751  à  3775

3751 Un routeur est un dispositif qui permet de 
connecter plusieurs ordinateurs ou réseaux 
entre eux.路由器是一种连接不同电脑或网络的设备。
Lùyóuqì shì yīzhǒng liánjiē bùtóng diànnǎo huò 
wǎngluò de shèbèi.
  

3752 J’apporte toujours mon ordinateur portable à 
nos réunions.我总是带着自己的笔记本电脑参加我们的会
议。
Wǒ zǒngshì dàizhe zìjǐ de bǐjìběn diànnǎo cānjiā 
wǒmen de huìyì.
  

3753 Il a oublié son ordinateur portable dans 
l’avion.他把他的笔记本留在飞机上了。
Tā bǎ tā de bǐjìběn liú zài fēijī shàng le.
  

3754 Notre société a lancé une nouvelle série de 
processeurs qui rencontrera un grand succès 
sur le marché.我们公司推出了一个新系列的处理器，在市场
上将会很成功。
Wǒmen gōngsī tuīchū le yī gè xīn xìliè de 
chǔlǐqì, zài shìchǎng shàng jiāng huì hěn 
chénggōng.
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3755 J’ai besoin d’un nouvel ordinateur, l’ancien n’a 

pas assez de mémoire.我需要一台新电脑，因为我的旧电脑没有足够
的存储空间。
Wǒ xūyào yī tái xīn diànnǎo, yīnwèi wǒ de jiù 
diànnǎo méiyǒu zúgòu de cúnchǔ kōngjiān.
  

3756 Le client a scanné la facture erronée et l’a 
envoyée au magasin par e-mail.客户扫描了错误的发票，并通过电子邮件发送
给商店。
Kèhù sǎomiáo le cuòwù de fāpiào, bìng tōngguò 
diànzǐ yóujiàn fāsòng gěi shāngdiàn.
  

3757 Le nouveau système d’exploitation que nous 
utilisons au bureau est bien meilleur que le 
précédent.我们办公室使用的新操作系统比以前的好得多
了。
Wǒmen bàngōngshì shǐyòng de xīn cāozuòxìtǒng 
bǐ yǐqián de hǎo de duō le.
  

3758 Elle ne savait absolument pas comment 
installer le nouveau logiciel et a demandé à 
son collègue de l’aider.她不知道如何安装新软件，所以就向她的同事
求助了。
Tā bù zhīdào rúhé ānzhuāng xīn ruǎnjiàn, suǒyǐ 
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jiù xiàng tā de tóngshì qiúzhù le.
  

3759 Tous les fichiers doivent être envoyés au 
même format.所有文件需要以相同的文件格式发送。
Suǒyǒu wénjiàn xūyào yǐ xiāngtóng de 
wénjiàngéshì fāsòng.
  

3760 Le traitement de texte est utilisé pour créer 
ou modifier un document.文字处理是用来创建或编辑文件的。
Wénzìchǔlǐ shì yònglái chuàngjiàn huò biānjí 
wénjiàn de.
  

3761 Elle a saisi les données de sa présentation sur 
une feuille de calcul.她的电子表格中输入了她演讲的数据。
Tā de diànzǐ biǎogé zhōng shūrù le tā yǎnjiǎng 
de shùjù.
  

3762 Le presse-papiers stocke les informations d’un 
fichier jusqu’à ce qu’elles soient insérées dans 
un autre fichier.剪贴板把文件的资料储存下来，直到它被添加
到另一个文件为止。
Jiǎntiēbǎn bǎ wénjiàn de zīliào chǔcún xiàlái, 
zhídào tā bèi tiānjiā dào lìng yī gè wénjiàn 
wéizhǐ.
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3763 Cette base de données contient les données 
personnelles de nos clients.这个数据库包含了我们客户的个人数据。
Zhèige shùjùkù bāohán le wǒmen kèhù de gèrén 
shùjù.
  

3764 Cette combinaison de touches vous permet de 
fermer toutes les fenêtres ouvertes de votre 
programme.通过这个组合键，你可以关闭你程序中所有开
着的视窗。
Tōngguò zhèige zǔhé jiàn, nǐ kěyǐ guānbì nǐ 
chéngxù zhōng suǒyǒu kāizhe de shìchuāng.
  

3765 Il a perdu toutes les données parce qu’il n’a 
pas fait de copie de sauvegarde de ses 
documents.他失去了所有的数据，因为他没有备份他的文
件。
Tā shīqù le suǒyǒu de shùjù, yīnwèi tā méiyǒu 
bèifèn tā de wénjiàn.
  

3766 Lorsque j’ai ouvert le dossier, j’ai réalisé que 
j’avais enregistré le mauvais document.当我把文件夹打开时，我发现我保存了错误的
文件。
Dāng wǒ bǎ wénjiànjiā dǎ kāi shí, wǒ fāxiàn wǒ 
bǎocún le cuòwù de wénjiàn.
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3767 Je n’ai aucune idée de ce qu’a mon ordinateur.
我不知道我的电脑到底出了什么问题。
Wǒ bù zhīdào wǒ de diànnǎo dàodǐ chū le 
shénme wèntí.
  

3768 Je compresse toujours mes fichiers avant de 
les envoyer par e-mail.我总是先把我的文件压缩了才通过电子邮件发
送。
Wǒ zǒngshì xiān bǎ wǒ de wénjiàn yāsuō le cái 
tōngguò diànzǐyóujiàn fāsòng.
  

3769 Vous devriez toujours zipper les fichiers 
volumineux avant de les envoyer.每当发送大文件之前，你都应该压缩它们。
Měidāng fāsòng dà wénjiàn zhīqián, nǐ dōu 
yīnggāi yāsuō tāmen.
  

3770 Notre patron a fait une excellente 
présentation multimédia de l’histoire de notre 
entreprise.我们的老板做了一个很好的多媒体简报介绍了
我们公司的历史。
Wǒmen de lǎobǎn zuò le yī gè hěn hǎo de 
duōméitǐ jiǎnbào jièshào le wǒmen gōngsī de 
lìshǐ.
  

3771 Ils ont créé un jeu vidéo avec beaucoup 
d’animations.
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他们创造了一个有很多动画的电脑游戏。
Tāmen chuàngzào le yī gè yǒu hěn duō dònghuà 
de diànnǎo yóu xì.
  

3772 Nos concurrents sont les leaders sur le 
marché de la reconnaissance vocale.我们的竞争对手是语音识别市场上的领导者。
Wǒmen de jìngzhēng duìshǒu shì yǔyīn shíbié 
shìchǎng shàng de lǐngdǎo zhě.
  

3773 Les jeux informatiques interactifs en ligne 
sont très populaires chez les jeunes.互动式网游在年轻人当中很流行。
Hùdòng shì wǎngyóu zài niánqīngrén 
dāngzhōng hěn liúxíng.
  

3774 Il passe beaucoup de temps devant son 
ordinateur et a créé son propre monde 
virtuel.他花很多时间在电脑前，现在已经创造了自己
的虚拟世界。
Tā huā hěn duō shíjiān zài diànnǎo qián, xiànzài 
yǐjīng chuàngzào le zìjǐ de xūnǐshìjiè.
  

3775 Les effets visuels et sonores de ce film sont 
tout simplement incroyables.这部电影中的视效和音效简直太厉害了。
Zhèi bù diànyǐng zhōng de shì xiào hé yīnxiào 
jiǎnzhí tài lìhai le.
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» Unité 168 · phrases 4176  à  4200

4176 L’homme sur cette photo est recherché pour 
meurtre.这张照片中的男人因谋杀罪被通缉。
Zhèi zhāng zhàopiàn zhōng de nánrén yīn 
móushāzuì bèi tōngjī.
  

4177 Il a nié avoir assassiné le chauffeur de taxi.
他否认谋杀了计程车司机。
Tā fǒurèn móushā le jìchéngchē sījī.
  

4178 L’assassinat du Président a été un choc pour 
toute la nation.总统遇刺震惊了全国。
Zǒngtǒng yùcì zhènjīng le quánguó.
  

4179 Il n’a pas tué l’homme intentionnellement. 
C’était un accident.他并不是故意杀死那个男人的。那是一场意
外。
Tā bìng bù shì gùyì shāsǐ nàge nánrén de. Nà shì 
yī chǎng yìwài.
  

4180 Cette nouvelle loi viole les droits de l’homme 
et sera certainement annulée par notre Cour 
constitutionnelle.这项新法律侵犯了人权，我们的宪法法院肯定
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会推翻它。
Zhèixiàng xīn fǎlǜ qīnfàn le rénquán, wǒmen de 
xiànfǎfǎyuàn kěndìng huì tuīfān tā.
  

4181 Le témoin du crime s’est rendu au 
commissariat pour faire une déclaration.罪行的目击者到警局录口供。
Zuìxíng de mùjīzhě dào jǐngjú lù kǒugòng.
  

4182 Je jure que je te dirai toute la vérité.
我发誓我会告诉你全部的真相。
Wǒ fāshì wǒ huì gàosu nǐ quánbù de zhēnxiàng.
  

4183 Bien qu’il n’ait jamais avoué le crime, il a été 
condamné à cinq ans de prison.虽然他从未承认过罪行，但他被判处五年监
禁。
Suīrán tā cóngwèi chéngrèn guò zuìxíng, dàn tā 
bèi pànchǔ wǔ nián jiānjìn.
  

4184 Nous n’avons aucune preuve qu’il se soit 
trouvé sur la scène du crime.我们没有任何证据证明他当时在犯罪现场。
Wǒmen méiyǒu rènhé zhèngjù zhèngmíng tā 
dāngshí zài fànzuì xiànchǎng.
  

4185 Grâce aux empreintes digitales trouvées sur 
l’arme, nous avons pu prouver qu’il était 
coupable.
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多亏我们在武器上发现的指纹，我们可以证明
他是有罪的。
Duōkuī wǒmen zài wǔqì shàng fāxiàn de zhǐwén, 
wǒmen kěyǐ zhèngmíng tā shì yǒuzuì de.
  

4186 Le juge a prononcé une peine très sévère parce 
que l’accusé avait déjà fait l’objet de 
nombreuses condamnations.法官作出了非常严厉的判决，因为被告有很多
前科。
Fǎguān zuòchū le fēicháng yánlì de pànjué, 
yīnwèi bèigào yǒu hěn duō qiánkē.
  

4187 Ses parents l’ont puni parce qu’il leur avait 
menti.他的父母因为他对他们撒了谎而惩罚了他。
Tā de fùmǔ yīnwèi tā duì tāmen sā le huǎng ér 
chéngfá le tā.
  

4188 Le jeune homme a été acquitté de toutes les 
accusations portées contre lui.年轻人被宣判无罪，对他的所有指控都不成
立。
Niánqīngrén bèi xuānpàn wú zuì, duì tā de 
suǒyǒu zhǐkòng dōu bù chénglì.
  

4189 La police a publié une photo du suspect dans 
le journal local.警方在当地报纸上公布了嫌犯的照片。
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Jǐngfāng zài dāngdì bàozhǐ shàng gōngbù le 
xiánfàn de zhàopiàn.
  

4190 Personne n’a été arrêté pour le braquage de la 
banque.目前还没有人因涉嫌银行抢劫案而被捕。
Mùqián hái méiyǒu rén yīn shèxián yínháng 
qiǎngjié àn ér bèibǔ.
  

4191 Il a été arrêté pour suspicion de blanchiment 
d’argent.他因为有洗钱的嫌疑而被捕。
Tā yīnwèi yǒu xǐqián de xiányí ér bèibǔ.
  

4192 La police a eu des difficultés à contrôler la 
foule massée devant le stade.警方很难控制体育场前的大量人群。
Jǐngfāng hěn nán kòngzhì tǐyùchǎng qián de 
dàliàng rénqún.
  

4193 Lorsque les gardes-frontières ont vérifié son 
passeport, ils ont remarqué qu’il était falsifié.当边防人员检查他的护照时，他们发现护照是
伪造的。
Dāng biānfáng rényuán jiǎnchá tā de hùzhào 
shí, tāmen fāxiàn hùzhào shì wěizào de.
  

4194 L’agresseur m’a menacé avec une arme et m’a 
ordonné de lui donner tout mon argent.
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劫匪用枪威胁了我，叫我把钱都给他。
Jiéfěi yòng qiāng wēixié le wǒ, jiào wǒ bǎ qián 
dōu gěi tā.
  

4195 La police a dû faire usage de la force pour 
maîtriser l’agresseur.警方被迫使用武力来控制袭击者。
Jǐngfāng bèipò shǐyòng wǔlì lái kòngzhì xíjīzhě.
  

4196 Je n’aime plus aller aux matchs de football 
parce qu’il y a trop de supporters violents 
dans les stades.我不再喜欢去看足球比赛了，因为球场上有太
多暴力的球迷。
Wǒ bù zài xǐhuān qù kàn zú qiú bǐ sài le, yīnwèi 
qiúchǎng shàng yǒu tài duō bàolì de qiúmí.
  

4197 Il a été reconnu coupable de viol et condamné 
à dix ans de prison.他被判强奸罪获刑10年。
Tā bèi pàn qiángjiānzuì huòxíng shí nián.
  

4198 Cette année, nous avons eu beaucoup plus de 
pluie que l’année dernière.今年下的雨比去年多的多。
Jīnnián xià de yǔ bǐ qùnián duō de duō.
  

4199 Quelle est ta saison préférée ? Le printemps, 
l’été, l’automne ou l’hiver ?
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你最喜欢哪个季节？春天，夏天，秋天还是冬
天？
Nǐ zuì xǐhuān nǎge jìjié? Chūntiān, xiàtiān, 
qiūtiān háishì dōngtiān?
  

4200 J’ai un nouvel emploi et je commence le mois 
prochain. Je m’en réjouis d’avance.下个月我将开始一份新的工作。我真的很期
待。
Xiàgèyuè wǒ jiāng kāishǐ yī fèn xīn de gōngzuò. 
Wǒ zhēn de hěn qīdài.
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Félicitations ! Vous avez atteint vos 
objectifs !
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